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Product Interface

& When returning, please put the receiver in the battery
compartment and return it together with the mouse.

@ Left &Right Buttons

@ Scroll Wheel

(3 DPI Button

@ Joint Right

® Display Screen

® Joint Left

(@ Forward & Backward Buttons

(® Show Desktop

(® USB-C Charging Port

(0 2.4G/OFF/BT Switch

() Connect Pairing Button

(1 USB-A Receiver (Default Pairing)
(1 USB-C Receiver (Manual Setup)

(i USB-A to USB-C Charging Cable



Pairing
Step

2.4G Wireless Mode

Bluetooth Mode

Wired Mode

Switch the power to
2.4G mode

Switch the power to
T mode

Works in OFF /2.4G /
mode

Press the connect
pairing button at the
bottom

Press the connect pairing
button at the bottom

Connect the charging
cable to the mouse

Screen displays
"Pairing"

Screen displays "Pairing"

Plug USB-A end into your
computer's USB port

Insert the USB
receiver

Turn on Bluetooth on
your device and select
"OMR289 Mouse"

Mouse will work, no
pairing needed

Screen displays
"Connected”
(Connection complete)

Screen displays
"Connected”
(Connection complete)

Product Specifications

Material: ABS
Product Weight: 140g+5g/4.93 0z£0.17 0z

Product Size: 122.2X83.7X51.1 mm /4.8 X3.3X2.0inch

5 Adjustable DPI: 1200/1600/2400/3200/4000 (Default 1600 DPI)

Report Rate: 125Hz

Charging Time: 150 mins

Sleep Time: 10 mins

USB Compatibility: USB 1.1, USB 2.0, USB 3.0

Compatible System: Windows/Linux/macOS/Android

Compatible Multi-surface: A4 white paper, wood grain board, black cloth pad

After-Sale Services

If you are not sure how to get your Acer product working properly, please
contact our friendly support team at your free time for a quick solution.
E-mail: NE_hub.service@acergadget.com

Customer Services: (978) 230-8895(US)

Mon-Fri: 9am-6pm (EST)



FAQ

Q1: How do | customize the mouse buttons?

Al: Only 5 button customizations are supported (Joint Left, Joint Right, Forward,
Backward, and Show Desktop):

1. Press and hold the DPI button for 3 seconds to enter the setting page;

2. Click the button to be set;

3. Select the function by scrolling up and down, and click the button again to
confirm;

4. After the setting is completed, press and hold the DPI button to exit the setting
page.

Available Functions (Total: 16 Options)

Page Page 1 Page 2 Page 3
1. Left 7. Switch window 13. Paste
2. Right 8. Lock PC 14.Volume up
3. Middle key 9. Calculator 15. Volume down
Options 4. Forward 10. Explorer 16. Play/pause
5. Backward 11.Cut
6. Show Desktop 12. Copy

Tip: Options 6-13 are not supported on macOS. For full functionality, use Windows.

Q2: What will be displayed on the mouse screen?
A2: The screen can display DPI, battery power, connection mode and
customizable button information.

Q3: Will there be a prompt when the mouse battery is low?
A3: When the battery is less than 1%, the battery symbol on the screen will flash
quickly.

Q4: How to reset the mouse buttons to factory settings?
A4: Press the left, middle and right buttons at the same time for 3 seconds to
clear the customization and reset the default button function.

Q5: Can the USB-A and USB-C receivers of the mouse be used at the same time?
AS5: No, it only supports connection with one receiver. The USB-A receiver is
connected first by default; if you need to switch to the USB-C receiver, please re-pair
according to the 2.4G connection steps in the instructions. When switching, make
sure the other receiver is unplugged from the device to avoid interference.



CE declaration of Conformity

Hereby, Acer Gadget Inc. declares that this Acer Tri-Mode Wireless Mouse with
Screen is in compliance with the essential requirements and the other relevant
provisions of the Radio Equipment Directive 2014/53/EU and RoHS directive
2011/65/EU.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could
void the user's authority, which is granted by the Federal Communications
Commission, to operate this product.

Disposal of Waste Equipment by Users in Private
Households in the European Union

This symbol on the product or its packaging indicates that this product must not
be disposed of with other household waste. Instead, it is your responsibility to
dispose of your waste equipment by handing it over to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The
separate collection and recycling of your waste equipment at the time of
disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in
a manner that protects human health and the environment. For more
information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local city office, your household waste disposal service or
the store or the shop where you purchased the product.



Radiation Exposure Statement

The product comply with the FCC portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in
this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product
can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower
output power if such function is available.

EU Battery Regulation

This symbol on the battery(ies) or on the packaging indicates that the
battery(ies) provided with this product shall not be treated as
household waste. Instead, please separate battery(ies) from other types
of waste and recycle it(them) through your local recycling system to
protect environment and health. The chemical symbol for lead (Pb) is
added under this symbol if the battery(ies) contains more than 0.004%
lead. For more detailed information about recycling of this battery(ies),
please contact your local authority or the shop where you purchased
the product or battery(ies).



Produktschnittstelle

& Bei der Riicksendung legen Sie den Empfanger bitte in die Empfangerauf-
bewahrung und geben ihn zusammen mit der Maus zuriick.

(@ Links- und Rechts-Taste (® Desktop anzeigen

@ Scrollrad ) USB-C-Ladeanschluss

(3 DPI-Taste (1 2,4G/AUS/BT-Schalter

@ Rechtes Gelenk () Verbindungs-Pairing-Taste

® Bildschirm () USB-A-Empfangerspeicher (Standard)
® Linkes Gelenk 3 USB-C-Empfangerspeicher (Manuell)
@ Vorwarts- und Riickwarts-Taste () USB-A auf USB-C Ladekabel



Kopplungs

2,4G Wireless Modus

Modus

Modus

schritt
1 das Geratin den das Geratin den im AUS-/2,4G-/BT-Mo-
2,4G-Modus schalten BT-Modus schalten dus funktionieren
die Verbindungs- die Verbindungs- i
2 Pairing-Taste unten Pairing-Taste unten das&:ﬁ:bﬁ?&&wrg&der
driicken driicken
3 auf dem Bildschim | auf dem Bildschim wird | 93SUSB-AEndein den
wird ,Pairing“ angezeigt| ,Pairing“ angezeigt Computers stecken
. Bluetooth auf Ihrem : P
4 den USB-Empfanger Geruét einshc:lten und die Maus funktioniert,
stecken OMR289 Mouse* wihlen kein Pairing erforderlich
5 aufde?OBrllr::Iescctr;in:n wird auf dem Bildschirm wird
K Connected“ (Verbindung
(Verbindung hergestellt)| ” ©
angezeigt, hergestellt) angezeigt.

Produktspezifikationen
Material: ABS
Produktgewicht: 140g = 5g
Produktgrofe: 122,2 X 83,7 X 51,1 mm

5 einstellbare DPI: 1200/1600/2400/3200/4000 (Standard
Signalrate: 125 Hz

Ladezeit:

Ruhezeit:

150 Min.
10 Min.

USB-Kompatibilitat: USB 1.1, USB 2.0, USB 3.0

Kompatible Systeme: Windows/Linux/macOS/Android
Kompatible Oberflachen: A4-WeiRpapier, Holzmaserungskarton, schwarzer
Stoffblock, gelbe Holzmaserungsoberflache

Kundendienst
Wenn Sie nicht sicher sind, wie Sie lhr Acer-Produkt zum Laufen bringen,
wenden Sie sich bitte fiir eine schnelle Losung jederzeit an unserer freundlicher
Kundendienst.
E-Mail: NE_hub.service@Acergadget.com
Kundendienst: +0211 4187 3343 (DE)
Mo-Fr: 9am-5pm

: 1600 DPI)




FAQ

F1: Wie passe ich die Maustasten an?

A1l: Es werden nur fiinf Tastenanpassungen unterstiitzt (Linksgelenk, Rechtsgelenk,
Vorwarts, Riickwérts und Desktop anzeigen):

1. Halten Sie die DPI-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die Einstellungsseite
aufzurufen.

2. Klicken Sie auf die einzustellende Taste.

3. Wahlen Sie die Funktion durch Scrollen nach oben und unten aus und klicken Sie
zur Bestatigung.

4. Halten Sie nach Abschluss der Einstellung die DPI-Taste gedriickt, um die
Einstellungsseite zu verlassen.

Verfiigbare Funktionen (Insgesamt 16 Optionen)

Seite Seite 1 Seite 2 Seite 3
1. Links 7. Fenster 13. Einfiigen
2. Rechts wechseln 14. Lauter
3. Mittlere Taste 8. PCsperren 15. Leiser
Optionen | 4.Vorwarts 9. Rechner 16. Wiedergabe/Pause
5. Rlickwarts 10. Explorer
6. Desktop anzeigen | 11.Ausschneiden
12. Kopieren

Tipp: Die Optionen 6-13 werden unter macOS nicht unterstutzt. Fiir die volle
Funktionalitit verwenden Sie Windows.

F2: Was wird auf dem Mausdisplay angezeigt?

A2: Auf dem Display werden DPI, Akkustand, Verbindungsmodus und Informationen
zu anpassbaren Tasten angezeigt.

F3: Wird eine Meld igt, wenn der Akk d der Maus niedrig ist?
A3: Wenn der Akkustand weniger als 1 % betrégt, blinkt das Batteriesymbol auf
dem Display schnell.

F4: Wie setze ich die auf die Werkseinstell zuriick?

A4: Driicken Sie die linke, mittlere und rechte Taste gleichzeitig 3 Sekunden

lang, um die Anpassung zu l6schen und die Standardtastenfunktion
wiederherzustellen.

F5: Konnen die USB-A- und USB-C-Empfanger der Maus gleichzeitig verwendet
werden?

A5: Nein, es wird nur die Verbindung mit einem Empfanger unterstiitzt. Der
USB-A-Empfanger wird standardmaRig zuerst verbunden. Wenn Sie zum
USB-C-Empfanger wechseln méchten, fiihren Sie die Kopplung gemaR den
Anweisungen zur 2,4-GHz-Verbindung in der Anleitung erneut durch. Stellen Sie
beim Wechseln sicher, dass der andere Empfanger vom Gerét getrennt ist, um

Stérungen zu vermeiden.




CE-Konformitatserklarung

Acer Gadget Inc. erklart hiermit, dass diese Acer Tri-Modus Kabellose Maus mit
Bildschirm den grundlegenden Anforderungen und den tibrigen relevanten
Bestimmungen der Funkgeréterichtlinie 2014/53/EU und der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU entspricht.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen
verursachen und (2) es muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, einschlieRlich
Stérungen, die zu unerwiinschtem Betrieb fiihren kdnnen.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der
Klasse B geméaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen bei Installationen in
Wohngeb&uden bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequen-
zenergie abstrahlen. Bei unsachgeméRer Installation und Verwendung kann es zu
Stérungen im Funkverkehr kommen. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei
einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerat
Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen (dies ldsst sich durch Ein-
und Ausschalten des Geréts feststellen), empfiehlt es sich, die Stérungen durch eine
oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

- Neuausrichtung oder Standort der Empfangsantenne.

- VergréRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

- SchlieRen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die mit einem anderen Stromkreis
verbunden ist als der Empfanger.

- Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechni-
ker.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt
wurden, kénnen zum Erléschen der von der Federal Communications Commission
erteilten Betriebserlaubnis fiir dieses Produkt fiihren.

Entsorgung von Altgeraten durch Nutzer in
privaten Haushalten in der Europaischen Union

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Sie sind selbst
dafiir verantwortlich, lhre Altgerate bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
fiir das Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgerdten abzugeben. Die
getrennte Sammlung und das Recycling lhrer Altgerate tragen zum Schutz
natiirlicher Ressourcen bei und gewéhrleisten ein gesundheits- und
umweltschonendes Recycling. Weitere Informationen zur Abgabe lhrer Altgeréte
erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, Ihrem Entsorgungsdienst oder in dem
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



Erklarung zur Strahlenbelastung

Das Produkt entspricht den von der FCC festgelegten Grenzwerten fiir die
HF-Belastung tragbarer Geréate in unkontrollierter Umgebung und ist fiir den
bestimmungsgemé&Ren Gebrauch geméaR dieser Anleitung sicher. Eine weitere
Reduzierung der HF-Belastung kann erreicht werden, indem das Produkt so weit
wie moglich vom Korper des Benutzers entfernt gehalten oder die

EU-Batterieverordnung
Dieses Symbol auf der/den Batterie(n) oder der Verpackung weist
darauf hin, dass die mit diesem Produkt gelieferte(n) Batterie(n) nicht
als Hausmiill entsorgt werden darf(en). Bitte trennen Sie die Batterie(n)
stattdessen vom Restmiill und fiihren Sie sie Ihrem 6rtlichen
Recyclingsystem zu, um Umwelt und Gesundheit zu schiitzen. Das
chemische Symbol fiir Blei (Pb) wird unter diesem Symbol hinzugefiigt,
wenn die Batterie(n) mehr als 0,004 % Blei enthalt/enthalten. Fiir
weitere Informationen zum Recycling dieser Batterie(n) wenden Sie
sich bitte an Ihre 6rtlichen Behdrden oder an das Geschéft, in dem Sie
das Produkt bzw. die Batterie(n) erworben haben.



Interface du produit

C Lors du retour, veuillez ranger le récepteur dans son emplacement et le
retourner avec la souris.

(D Boutons gauche et droit ® Afficher le bureau

@ Molette de défilement (@ Port de chargement USB-C

(3 Bouton DPI 0 Interrupteur 2,4 G/OFF/BT

@ Articulation droite () Bouton de connexion et d'appairage
Ecran @ Stockage du récepteur USB-A (par défaut)

® Articulation gauche ) Stockage du récepteur USB-C (manuel)

@ Boutons avant et arriére () Cable de chargement USB-A vers USB-C



d'as:a’;fage Mode sans fil 2,4 GHz Mode Bluetooth Mode Filaire

Fonctionne en mode

1 Passez en mode 2,4G Passez en mode Bluetooth OFF /2,4G / Bluetooth
Appuyez sur le bouton Appuyez sur le bouton Connectez le cable de
2 de connexion et de connexion et charge 3 la souris
d'appairage en bas d'appairage en bas
' . " . Branchez l'extrémité
3 L'écran affiche Lecrangff\che USB-Asur le port USB de
«Appairage » «Appairage » votre ordinateur
4 Insérez le Activez le Bluetooth sur votre | La souris fonctionnera,
4 appareil et sélectionnez aucun appairage n'est
récepteur USB « Souris OMR289 » nécessaire
L'écran affiche @ s s
7 L'écran affiche « Connecté »
5 « Connecté » (Connexion établie)

(Connexion établie)

4 age . .
Spécifications du produit

Matériau : ABS

Poids:140g £ 5g

Dimensions: 122,2 X 83,7 X 51,1 mm

5 DPI réglables : 1200/1600/2400/3200/4000 (1600 DPI par défaut)

Fréquence de rapport : 125 Hz

Temps de charge : 150 min

Autonomie en veille : 10 min

Compatibilité USB: USB 1.1, USB 2.0, USB 3.0

Systémes compatibles : Windows/Linux/macOS/Android

Multi-surfaces compatibles : papier blanc A4, carton imitation bois, tissu noir,
surface jaune imitation bois

. <
Service apres-vente

Sivous avez des questions sur le bon fonctionnement de votre produit Acer,
veuillez nous contacter. Contactez notre équipe d'assistance a votre convenance
pour une solution rapide.

E-mail : NE_hub.service@acergadget.com

Service client : +0211 4187 3343 (DE)

Lun-Ven:9am-5pm



FAQ

Q1:C pe liser les b de la souris ?

Al: Seules cing personnallsatlons de boutons sont prises en charge (articulation
gauche, articulation droite, avant, arriére et affichage du bureau) :

1. Appuyez sur le bouton DPI et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour
accéder a la page des paramétres ;

2. Cliquez sur le bouton a configurer ;

3. Sélectionnez la fonction en faisant défiler I'écran vers le haut ou vers le bas, puis
cliquez pour confirmer;

4. Une fois le réglage terminé, appuyez sur le bouton DPI et maintenez-le enfoncé
pour quitter la page des paramétres.

Verfiigbare Funktionen (Insgesamt 16 Optionen)

Page Page 1 Page 2 Page 3
1. Gauche 7.Changer de 13. Coller
2. Droite fenétre 14. Augmenter le volume
3.Touche centrale | 8.Verrouillerle PC | 15. Baisser le volume
Options | 4. Suivant 9. Calculatrice 16. Lecture/Pause
5. Précédent 10. Explorateur
6. Afficher le bureau | 11. Couper
12. Copier

Conseil : Les options 6 a 13 ne sont pas prises en charge sous macOS. Pour une
fonctionnalité compléte, utilisez Windows.

Q2:Ques’ affiche l' écran de la souris ?

A2: L’ écran peut afficher la résolution (PPP), le niveau de batterie, le mode de
connexion et les informations sur les boutons personnalisables.

Q3: Un message d’ avertissement s’ affiche-t-il lorsque la batterie de la souris est
faible ?

A3 : Lorsque la batterie est inférieure a 1 %, le symbole de batterie clignote
rapidement a |’ écran.

Q4 : Comment réinitialiser les boutons de la souris aux paramétres d’ usine ?

A4 : Appuyez simultanément sur les boutons gauche, central et droit pendant 3
secondes pour annuler la personnalisation et réinitialiser la fonction par défaut des
boutons.

Q5: Les récepteurs USB-A et USB-C de la souris peuvent-ils &tre utilisés
simultanément ?

A5 : Non, la connexion ne prend en charge qu’ un seul récepteur. Le récepteur USB-A
est connecté en premier par défaut ; si vous devez passer au récepteur USB-C, veuillez
le réappairer en suivant les étapes de connexion 2,4 G décrites dans les instructions.
Lors de la commutation, assurez-vous que |'autre récepteur est débranché de
|'appareil pour éviter les interférences.



Déclaration de conformité CE

Par la présente, Acer Gadget Inc. déclare que cette souris sans fil trimode Acer avec
écran est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 2014/53/UE relative aux équipements radioélectriques et
de la directive RoHS 2011/65/UE.

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences nuisibles ; (2) il doit accepter toute interférence
recue, y compris celles susceptibles d'entrainer un fonctionnement indésirable.
Cet equlpement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux
appareils numériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementa-
tion FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére,
utilise et peut émettre des radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, rien ne garantit ['absence d'interférences dans
une installation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences
nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre constaté en allumant et
en éteignant 'appareil, l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger ces
interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer 'antenne de réception ;

- Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur ;

- Brancher l'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui du récepteur;

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de
l'aide.

Tout changement ou modification non expressément approuvé par le fabricant
pourrait annuler 'autorisation accordée a |'utilisateur par la Commission fédérale
des communications (FCC) d'utiliser ce produit.

Mise au rebut des equlpements usagés par les
ménages dans ['Union européenne

Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne
doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers. Il est de votre responsabilité
de vous débarrasser de vos équipements usagés en les déposant dans un point
de collecte désigné pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et
électroniques. La collecte et le recyclage séparés de vos équipements usagés au
moment de leur mise au rebut contribuent a la préservation des ressources
naturelles et garantissent un recyclage respectueux de la santé humaine et de
l'environnement. Pour plus d'informations sur les points de collecte de vos
équipements usagés, veuillez contacter votre mairie, votre service de collecte
des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.



e . . s ope
Déclaration relative a l'exposition aux
rayonnements

Ce produit est conforme a la limite d'exposition aux radiofréquences portables
de la FCC définie pour un environnement non contrdlé et est sir pour
|'utilisation prévue, telle que décrite dans ce manuel. Une réduction
supplémentaire de |'exposition aux radiofréquences peut étre obtenue en
maintenant le produit aussi loin que possible du corps de ['utilisateur ou en
réglant ['appareil sur une puissance de sortie inférieure, si cette fonction est
disponible.

Iy , .

Reglement européen sur les piles
Ce symbole, apposé sur la ou les piles ou sur l'emballage, indique que
la ou les piles fournies avec ce produit ne doivent pas étre traitées
comme des déchets ménagers. Veuillez donc les séparer des autres
types de déchets et les recycler via votre systéme de recyclage local afin
de protéger l'environnement et la santé. Le symbole chimique du
plomb (Pb) est ajouté sous ce symbole si la ou les piles contiennent
plus de 0,004 % de plomb. Pour plus d'informations sur le recyclage de
cette ou ces piles, veuillez contacter votre mairie ou le magasin ol vous
avez acheté le produit ou la ou les piles.



Interfaccia del prodotto

C Al momento della restituzione, riporre il ricevitore nell'apposito
alloggiamento e restituirlo insieme al mouse.

@ Pulsanti sinistro e destro © Porta di ricarica USB-C

(2 Rotella di scorrimento (0 Interruttore 2.4G/OFF/BT
Pulsante DPI ) Pulsante di associazione
Giunto destro @ Memoria del ricevitore USB-A

(® Schermo di visualizzazione (associazione predefinita)

® Giunto sinistro @3 Memoria del ricevitore USB-C

(configurazione manuale)
@ Cavo di ricarica da USB-A a USB-C

Pulsanti avanti e indietro
(® Mostra Desktop



Fase di

a wireless 2.4G

dalita cablata

Impostare
I'alimentazione in
modalita 2.4G

Impostare l'alimentazione in
modalita BT

Funziona in modalita
OFF /2.4G / BT

Premere il pulsante di
associazione in bassoPress|
the connect pairing button
at the bottom

Premere il pulsante di
associazione in basso

Collegare il cavo di
ricarica al mouse

Lo schermo visualizza
"Associazione"

Lo schermo visualizza
"Associazione"

Lo schermo visualizza
"Associazione"

Inserire il ricevitore USB

Attivare il Bluetooth sul
dispositivo e selezionare
"Mouse OMR289"

Il mouse funzionera, non &
necessario associarlo

Sullo schermo viene
visualizzato "Connesso"
(C ione c

Sullo schermo viene
visualizzato "Connesso"
(C ione ¢

Specifiche del prodotto
Materiale: ABS
Peso del prodotto: 140 g5 g /4,93 0z+0,17 oz
Dimensioni del prodotto: 122,2 X 83,7 X 51,1 mm /4,8 X 3,3 X 2,0 pollici
5 DPI regolabili: 1200/1600/2400/3200/4000 (1600 DPI predefiniti)
Frequenza di aggiornamento: 125 Hz
Tempo di ricarica: 150 minuti
Tempo di sospensione: 10 minuti

Compatibilita USB: USB 1.1, USB 2.0, USB 3.0
Sistemi compatibili: Windows/Linux/macOS/Android
Compatibilita multisuperficie: carta bianca A4, cartoncino effetto legno,
tappetino in tessuto nero, superficie gialla effetto legno

Servizio post-vendita
Se non sei sicuro di come far funzionare correttamente il tuo prodotto Acer,
contatta il nostro Un team di supporto cordiale & a tua disposizione per una
soluzione rapida.
E-mail: NE_hub.service@acergadget.com
Servizio clienti: +0211 4187 3343 (DE)

Lun-Ven: 9am-5pm




FAQ

D1: Come si personalizzano i pulsanti del mouse?

R1: Sono supportate solo 5 personalizzazioni dei pulsanti (Snodo sinistro, Snodo
destro, Avanti, Indietro e Mostra desktop):

1. Tenere premuto il pulsante DPI per 3 secondi per accedere alla pagina delle
impostazioni;

2. Fare clic sul pulsante da impostare;

3. Selezionare la funzione scorrendo verso l'alto e verso il basso e fare clic per
confermare;

4. Al termine dell'impostazione, tenere premuto il pulsante DPI per uscire dalla
pagina delle impostazioni.

Funzioni disponibili (totale: 16 opzioni)

Pagina Pagina 1 Pagina 2 Pagina 3
1. Sinistra 7.Cambia finestra | 13.Incolla
2. Destra 8. Blocca PC 14. Alza il volume
3. Tasto centrale 9. Calcolatrice 15. Abbassa il volume
Options | 4. Avanti 10. Esplorarisorse | 16. Riproduci/Pausa
5. Indietro 11. Taglia
6. Mostra desktop 12. Copia

Suggerimento: le opzioni 6-13 non sono supportate su macOS. Per la piena
funzionalita, utilizzare Windows.

D2: Cosa verra visualizzato sullo schermo del mouse?

R2: Lo schermo puo visualizzare DPI, carica della batteria, modalita di connessione e
informazioni sui pulsanti personalizzabili.

D3: Verra visualizzato un messaggio quando la batteria del mouse & scarica?

R3: Quando la batteria & inferiore all'1%, il simbolo della batteria sullo schermo
lampeggera rapidamente.

D4: Comerripristinare le impostazioni di fabbrica dei pulsanti del mouse?

R4: Premere contemporaneamente i pulsanti sinistro, centrale e destro per 3 secondi
per annullare la personalizzazione e ripristinare la funzione predefinita dei pulsanti.
D5: E possibile utilizzare c i ricevitori USB-A e USB-C del
mouse?

R5: No, supporta la connessione con un solo ricevitore. Il ricevitore USB-A & collegato
per primo per impostazione predefinita; se & necessario passare al ricevitore USB-C,
eseguire nuovamente |'associazione seguendo i passaggi per la connessione 2.4G
indicati nelle istruzioni. Quando si cambia dispositivo, assicurarsi che l'altro ricevitore
sia scollegato dal dispositivo per evitare interferenze.




e . . s
Dichiarazione di conformita CE

Conla presente, Acer Gadget Inc. dichiara che questo mouse wireless Acer Tri-Mode
con schermo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti
della Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE e della Direttiva RoHS
2011/65/UE.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento &
soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo dispositivo non deve causare
interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, incluse le interferenze che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato.

Questa apparecchiatura ¢ stata testata e ritenuta conforme ai limiti per i dispositivi
digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono
concepiti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in
un'installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud
irradiare energiaa radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformita con
le istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia,
nonvie alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare
installazione. Se questa apparecchiatura dovesse causare interferenze dannose alla
ricezione radiotelevisiva, cosa che puo essere verificata spegnendo e riaccendendo
|'apparecchiatura, si consiglia all'utente di provare a correggere l'interferenza
adottando una o piti delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare ['antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra ['apparecchiatura e il ricevitore.

- Collegare l'apparecchiatura a una presa di corrente su un circuito diverso da
quello a cui & collegato il ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto per assistenza.
Alterazioni o modifiche non espressamente approvate dal produttore potrebbero
invalidare il diritto dell'utente, concesso dalla Federal Communications
Commission, a utilizzare questo prodotto.

Smaltimento di apparecchiature dismesse da
parte di utenti privati nell'Unione Europea

Questo simbolo sul prodotto o sulla sua confezione indica che questo prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici. E invece responsabilita
dell'utente smaltire le apparecchiature dismesse consegnandole a un punto di
raccolta designato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche
dismesse. La raccolta differenziata e il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature al
momento dello smaltimento contribuiranno a preservare le risorse naturali e a
garantire che vengano riciclati in modo da proteggere la salute umana e
['ambiente. Per ulteriori informazioni su dove & possibile conferire i rifiuti di
apparecchiature per il riciclaggio, contattare |'ufficio comunale locale, il servizio
di smaltimento rifiuti domestici o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto.



Déclaration relative a l'exposition aux
rayonnements

Il prodotto & conforme al limite di esposizione alle radiofrequenze portatili FCC
stabilito per un ambiente non controllato ed & sicuro per il funzionamento
previsto, come descritto nel presente manuale. Un'ulteriore riduzione
dell'esposizione alle radiofrequenze puo essere ottenuta tenendo il prodotto il
piti lontano possibile dal corpo dell'utente o impostando il dispositivo su una
potenza di uscita inferiore, se tale funzione & disponibile.

Regolamento UE sulle batterie

Questo simbolo sulla/e batteria/e o sulla confezione indica che la/le
batteria/e fornita/e con questo prodotto non deve/devono essere
trattate come rifiuti domestici. Si prega invece di separare la/le
batteria/e dagli altri tipi di rifiuti e di riciclarla/le tramite il sistema di
riciclaggio locale per proteggere ['ambiente e la salute. Il simbolo
chimico del piombo (Pb) viene aggiunto sotto questo simbolo se la/le
batteria/e contiene piti dello 0,004% di piombo. Per informazioni pil
dettagliate sul riciclaggio di questa/e batteria/e, contattare ['autorita
locale o il negozio presso il quale é stato/sono acquistato/i il/i
prodotto/i o la/le batteria/e.



Interfaz del Producto

& Al devolver el receptor, guérdelo en su lugar y devuélvalo junto con el mouse.

Botones Izquierdo y Derecho (® Mostrar Ecritorio

(2 Rueda de Desplazamiento (© Puerto de Carga USB-C

Botén DPI @ Interruptor 2.4G/OFF/BT

Botdn Derecha Adicional () Botén de Emparejamiento
® Pantalla (@ Receptor USB-A (predeterminado)
® Botdn Izquierdo Adicional (3 Receptor USB-C (manual)

Botones de Avance y Retroceso (4 Cable de Carga USB-A a USB-C



Paso de Modo
Empareja- Inaldmbrico 2.4G Modo Bluetooth Modo Cableado
miento
Encienda el dispositivo " Funciona en modo
1 on modo 246 Activa el modo Bluetooth apagado / 2.4G / Bluetooth
) Pulse el botén de Presiona el botén de Conecta el cable de
emparejamiento en emparejamiento en )
la parte inferior la parte inferior carga al raton
3 Screen displays La pantalla muestra Conecta el extremo USB-A al
"Pairing" "Emparejamiento” puerto USB de tu ordenador
Encienda el Bluetooth en su : : .-
Elratén funcionar sin
4 Inserte el receptor USB dlseg%‘;\gg :ﬁ:z‘s:'fme necesidad de emparejarlo
La pantalla mostrara La pantalla muestra
5 "Conectado” "Conectado”
(Conexién completada) (Conexién completada)

Especificaciones del Producto
Material: ABS
Peso del producto: 140 g = 5g/4,93 0z £ 0,17 0z
Tamafio del producto: 122,2 X 83,7 X 51,1 mm /4,8 X 3,3 X 2,0 pulgadas
5 DPI ajustables: 1200/1600/2400/3200/4000 (Predeterminado: 1600 DPI)

Velocidad de respuesta: 125 Hz

Tiempo de carga: 150 minutos

Tiempo de reposo: 10 minutos

Compatibilidad USB: USB 1.1, USB 2.0, USB 3.0

Sistema compatible: Windows/Linux/MacOS/Android

Compatibilidad con miiltiples superficies: Papel blanco A4, tablero con veta de
madera, almohadilla de tela negra, superficie amarilla con veta de madera

Servicios Posventa

Si no estd seguro de cémo hacer que su producto Acer funcione correctamente,
comuniquese con nuestro amable equipo de soporte en su tiempo libre para
obtener una solucién rapida.

Correo Electrénico: NE_hub.service@acergadget.com

Servicios al Cliente: +0211 4187 3343 (DE)

Lun-Vie: 9am-5pm

ES-0



FAQ

P1: ;Cémo personalizo los botones del ratén?

R1: Solo se admiten 5 opciones de personalizacién de botones (Unir a la izquierda,
Unir a la derecha, Avanzar, Retroceder y Mostrar escritorio):

1. Mantenga pulsado el botén DPI durante 3 segundos para acceder a la pagina de
configuracién.

2. Haga clic en el botén que desee configurar.

3. Seleccione la funcién desplazéndose hacia arriba y hacia abajo y haga clic para
confirmar.

4. Una vez finalizada la configuracién, mantenga pulsado el botén DPI para salir de
la pagina de configuracién.

Funciones Disponibles (16 opciones en total)

Pagina Paginal Pagina 2 Pagina 3
1.1zquierda 7. Cambiar de ventana| 13. Pegar
2. Derecha 8. Bloquear PC 14. Subir volumen
3. Tecla central 9. Calculadora 15. Bajar volumen
Options | 4.Adelante 10. Explorador 16. Reproducir/pausar
5.Atras 11. Cortar
6. Mostrar escritorio | 12. Copiar

Consejo: Las opciones 6 a 13 no son compatibles con macOS. Para una
funcionalidad completa, use Windows.

P2: ;Qué se mostrara en la pantalla del mouse?

R2: La pantalla puede mostrar informacién sobre DPI, nivel de bateria, modo de
conexion y botones personalizables.

P3: ;Aparecerd un aviso cuando la bateria del mouse esté baja?

R3: Cuando la baterfa esté por debajo del 1%, el simbolo de bateria parpadeara
rapidamente en la pantalla.

P4: ;C6mo restablecer los botones del mouse a la configuracién de fabrica?
R4: Presione los botones izquierdo, central y derecho simultdneamente durante 3
segundos para borrar la personalizacion y restablecer la funcién predeterminada de
los botones.

P5: ;Se pueden usar los receptores USB-A y USB-C del mouse al mismo tiempo?
R5: No, solo se puede conectar con un receptor. El receptor USB-A se conecta primero
por defecto; si necesita cambiar al receptor USB-C, vuelva a emparejarlo seg(in los
pasos de conexién 2.4G de las instrucciones. Al cambiar, aseglrese de que el otro
receptor esté desconectado del dispositivo para evitar interferencias.



Declaracién CE de Conformidad

Por la presente, Acer Gadget Inc. declara que este Acer Ratén Inaldmbrico Tri-modo
cumple con los requisitos esenciales y demds disposiciones pertinentes de la
Directiva de equipos radioeléctricos 2014/53/UE y la Directiva RoHS 2011/65/UE.
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento
estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no
deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para dispositivos
digitales de Clase B, segtin la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites estdn
disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por
radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una
instalacién especifica. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la
recepuon de radio o televisidn, lo cual puede determinarse encendiéndolo y
apagandolo se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia mediante
una o més de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al del receptor.
- Consultar con el distribuidor o con un técnico de radio/TV experimentado para
obtener ayuda.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el fabricante
podrian anular la autorizacién del usuario, otorgada por la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC), para operar este producto.

El|m|naCIon de residuos de aparatos por los
usuarios en hogares particulares de la Unién
Europea

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no debe
desecharse con otros residuos domésticos. En su lugar, es su responsabilidad
deshacerse de sus residuos de aparatos entregdndolos en un punto de recogida
designado para el reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos. La
recogida selectiva y el reciclado de sus residuos de aparatos en el momento de
la eliminacién contribuiran a conservar los recursos naturales y garantizaran
que se reciclen de forma que se proteja la salud humana y el medio ambiente.
Para obtener mas informacién sobre dénde puede depositar sus residuos de
aparatos para su reciclado, péngase en contacto con la oficina municipal de su
localidad, con el servicio de recogida de residuos domésticos o con la tienda o el
comercio donde adquirié el producto.



Declaracién de Exposicion a la Radiacién

Il prodotto & conforme al limite di esposizione alle radiofrequenze portatili FCC
stabilito per un ambiente non controllato ed & sicuro per il funzionamento
previsto, come descritto nel presente manuale. Un'ulteriore riduzione
dell'esposizione alle radiofrequenze puo essere ottenuta tenendo il prodotto il
piti lontano possibile dal corpo dell'utente o impostando il dispositivo su una
potenza di uscita inferiore, se tale funzione & disponibile.

Reglamento de la UE Sobre Pilas

Este simbolo en la(s) pila(s) o en el embalaje indica que la(s) pila(s) que
se suministran con este producto no deben tratarse como residuos
domeésticos. En su lugar, sepérela(s) de otros tipos de residuos y
reciclela(s) a través de su sistema de reciclaje local para proteger el
medio ambiente y la salud. El simbolo quimico del plomo (Pb) se afiade
debajo de este simbolo si la(s) pila(s) contiene(n) mas del 0,004 % de
plomo. Para obtener informacién mas detallada sobre el reciclaje de
esta(s) pila(s), péngase en contacto con su autoridad local o con la
tienda donde adquirié el producto o la(s) pila(s).



Interface do Produto
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i Ao devolver, coloque o receptor no compartimento de armazenamento e
devolva-o juntamente com o rato.

(D Botdes Esquerdo e Direito (© Porta de carregamento USB-C

(2 Roda de Rolagem @ Interruptor 2.4G/OFF/BT

(3 Botdo DPI () Botdo de emparelhamento

@ Junta Direita @ Armazenamento do recetor USB-A
® Ecra de Exibicdo (Fmparelhamento Padréo)

® Junta Esquerda @) Armazenamento do recetor USB-C

(Configuragdo Manua

Ay Rt
(@ Botdes Avancar e Voltar 1 Cabo de carregamento USB-A para USB-C

(® Mostrar Ambiente de Trabalho



Degrau

Modo Sem Fios 2.4G

Modo Bluetooth

Modo Com Fio

Mude a alimentacgo para
omodo 2.46

Ligue o dispositivo no modo BT

Funciona nos modos
OFF/2.4G/BT

Pressione o botdo de
emparelhamento na parte

Pressione o botdo de
emparelhamento na
parte inferior

Ligue o cabo de
carregamento ao rato

0 ecré exibira
"Pairing"

0 ecré exibird "Pairing"

Ligue a extremidade
USB-A a porta USB do
seu computador

Insira o recetor USB

Ative o Bluetooth no seu
dispositivo e selecione "OMR289
Mouse"

0 rato funcionara, sem
necessidade de
emparelhamento

0 ecré exibira "Connected"
(Ligagao concluida)

0 ecra exibira "Connected”
(Ligagéo concluida)

Especificagoes do Produto
Material: ABS
Peso do Produto: 140g * 5g /4,93 0z + 0,17 oz
Tamanho do Produto: 122,2X83,7X51,1 mm /4,8 X3,3X2,0 polegadas
5 DPI Ajustaveis: 1200/1600/2400/3200/4000 (Padréo: 1600 DPI)

Taxa de Transmissdo: 125Hz
Tempo de Carregamento: 150 min
Tempo de Suspens&o: 10 min

Compatil

lidade USB: USB 1.1, USB 2.0, USB 3.0

Sistemas Compativeis: Windows/Linux/macOS/Android
Compatibilidade com Multisuperficies: Papel branco A4, cartdo com textura de
madeira, bloco de tecido preto

. .
Servicos Pos-Venda
Se ndo tiver a certeza de como fazer o seu produto Acer funcionar corretamente,
contacte a nossa equipa de suporte sempre que quiser para obter uma solugéo

rapida.

E-mail: NE_hub.service@acergadget.com
Servigo de Apoio ao Cliente: +0211 4187 3343 (DE)
Seg-Sex: 9h-18h




Perguntas Frequentes

P1: Como personalizo os botdes do rato?

R1: Apenas sdo suportadas 5 personalizagSes de botSes (Conjunta Esquerda,
Conjunta Direita, Avancar, Voltar e Mostrar Ambiente de Trabalho):

1. Pressione e mantenha pressionado o botdo DPI durante 3 segundos para entrar
na pagina de defini¢des;

2. Clique no bot&o a definir;

3. Selecione a fungdo fazendo scroll para cima e para baixo e clique para confirmar;
4. Apds a configuragdo estar concluida, prima e mantenha premido o botdo DPI para
sair da pagina de defini¢des.

Fungdes Disponiveis (Total: 16 Op¢des)

Péagina Péagina 1 Pégina 2 Pégina 3
1. Esquerda 7. Alternar janela 13. Colar
2. Direita 8. Bloquear 14. Aumentar volume
3. Tecla do meio computador 15. Diminuir o volume
Opgbes | 4.Avangar 9. Calculadora 16. Reproduzir/pausar
5. Voltar 10. Explorador
6. Mostrar ambiente | 11.Recortar
de trabalho 12. Copiar

Dica: As opgGes 6 a 13 ndo sdo compativeis com o0 macOS. Para funcionalidade
completa, utilize o Windows.

P2: O que sera apresentado no ecri do rato?

R2: O ecré pode exibir DPI, carga da bateria, modo de ligagdo e informagdes
personalizaveis dos botes.

P3: Havera um aviso quando a bateria do rato estiver fraca?

R3: Quando a bateria estiver a menos de 1%, o simbolo da bateria no ecra piscara
rapidamente.

P4: Como repor os botées do rato para as definicdes de fabrica?

R4: Pressione os botdes esquerdo, central e direito simultaneamente durante 3
segundos para limpar a personalizagdo e repor a fungdo predefinida dos botdes.

P5: Os recetores USB-A e USB-C do rato podem ser utilizados simultaneamente?
R5: N&o, apenas suporta a ligagdo a um recetor. O recetor USB-A é ligado primeiro por
defeito; se precisar de mudar para o receptor USB-C, repareie de acordo com os
passos de ligagdo 2.4G nas instrugGes. Ao alternar, certifique-se de que o outro
recetor esta desligado do dispositivo para evitar interferéncias.



FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in with the may cause harmful to

radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.



Declaragdo de Conformidade CE

Através do presente instrumento, a Acer Gadget Inc. declara que este Rato Sem Fios
Acer Tri-Mode com Ecrd estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposices relevantes da Diretiva Equipamento de Radio 2014/53/UE e da Diretiva
RoHS 2011/65/UE.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. O seu
funcionamento estd sujeito as duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo ndo
pode causar interferéncias prejudiciais e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para
um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC.
Estes limites foram elaborados para proporcionar uma protecdo razoavel contra
interferéncias prejudiciais numa instalacdo residencial. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado
de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais nas
comunicag8es radio. No entanto, néo hd garantia de que ndo ocorram
interferéncias numa instalagao especmca Caso este equipamento provoque
interferéncias prejudiciais a rececdo de radio ou televisdo, o que pode ser
determinado ligando e desligando o equipamento, o utilizador é encorajado a
tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou reposicionar a antena recetora.

- Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

- Ligar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o
receptor estd ligado.

- Consultar o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda.
AlteragGes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante podem
anular a autorizacdo do utilizador, concedida pela Comissdo Federal de
Comunicagdes (FCC), para operar este produto.

Eliminagdo de Equipamentos Inserviveis por
Utilizadores em Residéncias Particulares na
Unido Europeia

Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que este produto ndo deve
ser eliminado com o lixo doméstico. Em vez disso, é da sua responsabilidade
eliminar os seus equipamentos inserviveis, entregando-os num ponto de recolha
designado para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletrénicos inserviveis. A
recolha seletiva e a reciclagem dos seus equipamentos inserviveis no momento da
eliminagdo ajudardo a conservar os recursos naturais e garantirdo que sdo
reciclados de forma a proteger a satide humana e o ambiente. Para obter mais
informacdes sobre onde pode eliminar os seus equipamentos inserviveis para
reciclagem, contacte a cdmara municipal local, o servigo de eliminagdo de
residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

PT-04



Declaragdo de Exposicdo a Radia¢do

0 produto esta em conformidade com o limite de exposi¢do a RF portatil da FCC
estabelecido para um ambiente ndo controlado e é seguro para o
funcionamento pretendido, conforme descrito neste manual. Uma redugdo
adicional da exposicdo a RF pode ser conseguida se o produto puder ser
mantido o mais longe possivel do corpo do utilizador ou se o dispositivo estiver
configurado para uma poténcia de saida mais baixa, se esta fun¢do estiver
disponivel.

Regulamento de Baterias da EU

Este simbolo na(s) bateria(s) ou na embalagem indica que a(s)
bateria(s) fornecida(s) com este produto ndo deve(m) ser tratada(s)
como lixo doméstico. Em vez disso, separe a(s) bateria(s) de outros
tipos de lixo e recicle-a(s) através do sistema de reciclagem local para
proteger o ambiente e a satide. O simbolo quimico para o chumbo (Pb)
é adicionado abaixo deste simbolo se a(s) bateria(s) contiver(em) mais
de 0,004% de chumbo. Para obter informagdes mais detalhadas sobre a
reciclagem desta(s) bateria(s), contacte a autoridade local ou a loja
onde adquiriu o produto ou a(s) bateria(s).
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